A-FRAME REVOLVER BULLETS - 45 CAL (.452") 325GR HOLLOW
POINT 50/BOX

Muzzle loader and heavy revolver A-Frame® bullets are one in the same. Both
initiate expansion at 950 feet per second, expand to .65x their original caliber,
and maintain 97% of their weight. They are virtually indestructible at

velocities in excess of 3000 feet per second.

Attributes

Name: 45 CAL (.452") 325GR HOLLOW POINT 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749016287

Mfr. No.: 453257

Bullet Style: Hollow Point (HP)
Caliber: 45 Caliber

Diameter (in): 0.452

Grain: 325

Quantity: 50

Delivery weight: 1.129kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 165mm
UPC: 713351453257

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 325GR
HOLLOW POINT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 325GR
HOLLOW POINT. Diese Geschosse sind speziell flr schwere Revolver konzipiert und bieten eine hervorragende
Leistung. Es ist wichtig, diese Sicherheitshinweise zu lesen und zu befolgen, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende die Geschosse nur in dafur vorgesehenen Waffen.

Halte die Geschosse von Kindern und unbefugten Personen fern.

e Uberprife die Waffe und die Munition vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehérschutz, wahrend des SchieRens.
¢ Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Waffe korrekt geladen ist, bevor du schielst.

¢ Verwende ausschlieBlich die empfohlene KalibergréRe (45 Caliber) fur deine Waffe.

¢ Vermeide es, Geschosse zu manipulieren oder zu modifizieren.

SchieBe nur in sicheren, ausgewiesenen Bereichen und niemals in Richtung von Personen oder Tieren.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewéhnlichem Verhalten der Waffe, stoppe sofort den
Gebrauch und suche professionelle Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist (Entladen).
o Uberpriife, ob die Geschosse unbeschadigt sind.

2. Laden der Waffe:

o Offne das Magazin oder die Trommel der Waffe.
o Flge die Geschosse vorsichtig ein, wobei du darauf achtest, dass sie richtig ausgerichtet sind.

3. SchieBen:

o Nimm eine stabile SchieBposition ein.

o Richte die Waffe auf das Ziel und Uberprife, dass es sicher ist, zu schieBen.

o Betdtige den Abzug mit dem Finger, der nicht auf dem Abzug ist, um versehentliches Abfeuern zu
vermeiden.

4. Nach dem SchieRen:

o Entlade die Waffe sofort nach dem SchielRen.
o Reinige die Waffe regelmaRig, um ihre Funktionsfahigkeit zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere oder beschadigte Geschosse gemaR den ortlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.

¢ Nimm die Geschosse nicht einfach in den Hausmdill.

¢ Informiere dich Uber Sammelstellen oder Programme in deiner Nahe, die eine sichere Entsorgung
anbieten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung bezlglich der Sicherheit und Verwendung der AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 325GR HOLLOW POINT, wende dich bitte an die zustandige Stelle in
deinem Land.

Bitte halte diese Anleitung fur zuklnftige Referenz bereit. Sicherheit hat oberste Prioritat bei der Verwendung
von Munition.



AFRAME REVOLVER BULLETS 45 CAL (.452")
325GR HOLLOW POINT 50/BOX Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing AFrame Revolver Bullets. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe handling and usage of your product. Please read this document carefully before
using the bullets to minimize risks and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always treat bullets as if they are loaded and ready to fire.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when
handling or using firearms.

Regularly check for any damage or defects in both the bullets and the firearm before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with .45 caliber ammunition before use.

Only use the bullets in firearms that are designed for highvelocity ammunition.

Avoid using the bullets in environments where flammable materials are present.

Do not modify the bullets or attempt to reload them.

Always follow the manufacturer’s instructions for your firearm when loading and firing.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and animals before firing.
Do not shoot at hard surfaces or water, as this can cause ricochets.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Inspect the bullets for any visible damage or defects.

2. Loading:

o QOpen the firearm's action according to the manufacturer's instructions.
o Carefully insert the AFrame bullets into the chamber or magazine, ensuring they are seated

properly.
3. Firing:

o Confirm that the firearm is aimed at a safe target area.
o Engage the safety mechanism, if applicable, before preparing to fire.
o Remove your finger from the trigger until you are ready to shoot.

4. PostFiring:

o After firing, always treat the firearm as if it is still loaded.



o Wait a few moments before approaching the target area to ensure no further rounds are in the
chamber.
o Follow local regulations for disposal of fired casings and any unused bullets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used bullets and casings in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
¢ Do not throw bullets in regular household waste.
¢ Contact local authorities or a licensed hazardous waste disposal service for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AFrame Revolver Bullets, please reach out to the appropriate
EUbased contact point for assistance.

By following these guidelines, you ensure not only your safety but also the safety of those around you. Always
prioritize safety when handling firearms and ammunition. Thank you for your attention and responsible use of
AFrame Revolver Bullets.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45
CAL (.452") 325GR HOLLOW POINT 50/BOX

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las balas AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET. Este documento
esta disefiado para ayudarte a usar este producto de manera segura y efectiva. Es importante seguir las
instrucciones y pautas de seguridad para minimizar los riesgos y garantizar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata las balas como si estuvieran cargadas, incluso si crees que no lo estan.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
manejar o disparar.

Asegurate de que el area de disparo esté despejada y sea segura antes de usar las balas.

Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Almacena las balas en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el arma sea compatible con balas de .45 Cal y que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.

No uses balas dafiadas o deformadas.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No disparar bajo la influencia de alcohol o drogas.

Conoce y respeta las leyes locales sobre la posesién y uso de municiones.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para resolver el problema.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Carga de Balas:

o Abre el cilindro del revélver.

o Inserta las balas AFRAME en los compartimentos del cilindro, asegurandote de que estén bien
colocadas.

o Cierra el cilindro de forma segura.

2. Preparacion para Disparar:

o Asegurate de que el 4rea de disparo esté despejada.
o Coldcate en una posicién estable y segura.
o Mantén el arma apuntando hacia el objetivo.

3. Disparo:

o Apunta con precisidn hacia el objetivo.
o Presiona suavemente el gatillo para disparar.
o Después de disparar, verifica el drea para asegurarte de que no haya peligros adicionales.

4. Almacenamiento:



o Después de usar, limpia el revélver y las balas si es necesario.
o Guarda las balas en su envase original o en un contenedor seguro.
o Mantén el revélver y las balas en un lugar seguro y cerrado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las balas en la basura normal.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones y sigue los procedimientos

recomendados.
¢ Si tienes balas no utilizadas, considera devolverlas al vendedor o a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la informacién necesaria y resolver cualquier duda que
puedas tener.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas pautas y directrices, contribuyes a un
entorno mas seguro para ti y para quienes te rodean.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 325GR HOLLOW
POINT. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa podczas korzystania z tego produktu.
Prosze uwaznie przeczytac ponizsze informacje, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie uzywac i przechowywac pociski.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj pociski jak potencjalnie niebezpieczne przedmioty.

¢ Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich, przetestowanych i legalnych broni.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania amunicji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze strzelasz w bezpiecznym i odpowiednim miejscu, z dala od ludzi i zwierzat.
e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek ochronnych podczas strzelania.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone, gdzie nie chcesz strzelac.

e Zawsze sprawdzaj, czy bron jest prawidtowo zatadowana przed strzelaniem.

¢ Nie uzywaj pociskéw, jesli sg uszkodzone lub znieksztatcone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Przy zatadunku pociskéw do broni, upewnij sie, ze broh jest w trybie bezpiecznym.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni w zakresie zatadunku i roztadowania.

Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pociskdw do zwyktych $mieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych odpadéw w celu
uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji pociskéw.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie nieuzywane lub uszkodzone pociski sg odpowiednio zabezpieczone przed ich
zniszczeniem lub zanieczyszczeniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszych informacji lub w przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczehstwo podczas
korzystania z pociskéw AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL. Dziekujemy za uwage i zyczymy
bezpiecznego strzelania!



Sakerhetsinstruktioner for AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 325GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Introduktion
Tack for att du valt AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 325GR HOLLOW POINT. Denna

guide innehaller viktig information om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten.
Vanligen las igenom dessa instruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att anvanda produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Vid kép av denna produkt online, se till att dterférsaljaren foljer sdkerhetskrav.
Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att vissa grupper, sasom barn, kan vara mer sarbara.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad supporttjanst.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid hantering av ammunition.

e Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och oauktoriserade personer.

¢ Anvand endast i godkanda och lampliga vapen for kaliber .45.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och att det ar rengjort innan anvandning.
Undvik att anvanda ammunitionen om den har synliga skador eller korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

Se till att du har en saker och lamplig plats for skjutning, langt ifran manniskor och egendom.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du laddar ammunition.

Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.

Nar du skjuter, hall alltid vapnet riktat mot malet och anvand en saker skjutstallning.

Efter anvandning, forvara ammunitionen pa en saker plats, i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte ammunition i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av farligt avfall.
¢ Kontakta en lokal avfallsanlaggning for information om korrekt avfallshantering av.ammunition och
relaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta en
EUbaserad supporttjanst. Se till att ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 325GR HOLLOW POINT.



Navod k bezpecnému pouziti AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 325GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Uvod

Tento navod je uréen k zajisténi bezpe¢ného pouZivani revolverovych strel AFRAME. Je dlleZité, abyste si
precetli a porozuméli véem pokyntim a bezpe¢nostnim doporuc¢enim, abyste minimalizovali rizika spojend s
jejich pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim strel se ujistéte, ze mate odpovidajici znalosti a zkuSenosti s manipulaci se stfelnymi
zbranémi.

Strely jsou uréeny pouze pro pouziti ve zbranich, které jsou kompatibilni s kalibrem .45.

Udrzujte strely mimo dosah déti a osob, které nemaji potrebné Skoleni.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou strely skladovany v suchém a bezpecném prostredi.

V pripadé poskozeni obalu nebo strel, nepouzivejte je a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni

¢ Pfi manipulaci s revolverovymi stfelami dodrzujte nasledujici opatrent:

Noste ochranné bryle a sluchatka.

Pfi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran namifena na bezpecné misto.

Nikdy neukazujte zbraf na nékoho jiného, ani kdyz je zbran prazdna.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a spravné funguje.
Nepouzivejte strely, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Instalace a pouZiti strel by mély byt provadény podle nasledujicich krokd:

1. Ujistéte se, ze mate spravné nastroje a vybaveni pro manipulaci se stfelami.
Zkontrolujte, zda je zbrafh spravné vycisténd a pfipravena k pouZiti.
Vlozte strely do zasobniku zbrané podle pokynl vyrobce zbrané.
Po nabiti zbrané provedte kontrolu a ujistéte se, ze je zbran bezpecna pred pouzitim.
Pfi stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla strelby.

Uik wn

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci pouzitych nebo poSkozenych strel dodrzujte nasledujici pokyny:
o Nikdy nevyhazujte strely do bézného odpadu.
o Zeptejte se mistnich Grad( na spravny postup likvidace.
o Pokud jsou strely nebezpecné nebo poskozené, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo v pripadé dotazl ohledné bezpecnosti produktu, se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, v¢etné isla Sarze a data
zakoupeni.

Tento navod byl vypracovan v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt



dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu.
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